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I. OIIMCAHUE NMPOI'PAMMDbI

Hacrosimass mporpamMa TIpeiHa3HayeHa s OCYLIECTBICHHs IpHeMa Ha
o0yuenue 1o oOpazoBarelbHBIM IPOrpaMMaM BBICIIEro 00pa3oBaHMs - IIPOrpaMMaMm
MOArOTOBKM  HAYYHBIX W  Hay4yHO-IEJAarornyecKMx KaJpoB B  acIUpaHType
BCTYNUTEIBHOIO JK3aMeHa 110 MCIAaHCKOMY S$I3BIKYy B aCIHUpaHTypy I10 Hay4YHOU
crienuanbHOCTH J. 9.9 MeouakommyHukayusm u sHCypHanucmuKe U COJIEPIKUT OCHOBHEIE
TEMBl M BOIPOCHI K DK3aMeHY, CIIUCOK OCHOBHOM U JOIOJHUTEIBHON JINTEPATYPhl U
KPUTEPUU OLIEHUBAHUSL.

[[epl0 BCTYIUTENBHOIO JK3aMeHa B ACMUPAHTYPY IO MCIAHCKOMY SI3BIKY
SBJIIETCS NPOBEPKa CTENEeHM BIAJIEHUs] 3HAHUSIMM M YMEHHUSIMH, I103BOJISIOIIMMHU
MOHUMATh HAYYHYIO JIUTEpaTypy W Ipeccy Ha HMCIIaHCKOM s3bIKe, BECTH Oecely Ha
poQecCUOHAIbHbIE TEMBI, & TAK)KE BJIaJIeTh HaBbIKaMU OBITOBOr0 OOILEHHS B IIpeJienax
H3Y4YEHHOT'O SI3IKOBOI0 MaTepualla ¥ B COOTBETCTBHH C BBIOPAHHOMN CIIELIMAIBHOCTBIO.

Ot abutypueHTa oxuiaeTcs: 3JHaHue opPOIMUUECKUX HOPM HUCIIAHCKOIO SA3bIKA,
OCHOBHBIX T'paMMaTH4YeCKuX (JOpM U KOHCTPYKIUH UCIIAHCKOTO si3biKa. [Tonnmanue Ha
CIIyX JUAJIOTHYECKOU peuu IO CIELHAIBHOCTH, MoiepkKanie Oecebl Kak o o0ImM
BOIIPOCAM Pa3BUTHS KYPHAJIUCTUKH, TAK U B CBSI3U C IPOQHIIEM HAyYHOU JeSATeIbHOCTH
nocrynaromiero. Biajienye HaBbIKaMH YTCHUS TEKCTOB Ha MPO(ECCHOHAIBHBIE TEMBI;
HaBBIKAMH aJIeKBATHOTO IIEpeBOjla TEKCTa ¢ HCIAHCKOIO $3bIKa Ha pPYCCKUH;
CTPaHOBEIYECKUMHU 3HAHUSIMU, HEOOXOIMMBIMU JIJIsl aIeKBaTHOI'O TIOHMMAaHMs TEKCTA.

II. OCHOBHBIE PA3JAEJIBI U BOITPOCHI K OK3AMEHY

BemynumenvHoe ucnvimanue BKIIo4aeT B ce0s TpU dTara.

[lepswiti sman - MACBMEHHBIN NIEPEBOJ CO CIOBAPEM TEKCTA 110 OOIIMM BOIIPOCAM
pa3BUTHUS KYPHAIUCTUKU C UCHAHCKOro s3blka Ha pycckuil. O0nem texcra 2500 meu.
3HakoB. Bpems Ha nmojrotosky - 60 MuH.

Bmopou sman - arenune 0e3 cioBaps U pedepupoOBaHUe TEKCTa Ta3eTHOW CTaThU
oowvemoM 10 4000 ney. 3HakoB. Bpemst Ha moAroToBKy - 20 MUH.

Tpemuii sman - 6ecena Ha UCTIAHCKOM SI3BIKE 10 BOIIPOCAM, CBSI3aHHBIM C HAYYHOMH
paboTOM U CrIeUaNbHOCTHIO IIOCTYTIAIOIEr0 B aCIIUPaHTYPy.

Pesynprar Kaxaoro arama BCTYIUTEIBHOIO HCIBITAHUS OLICHUBAETCS 110
ITOAIUIBHOM 1LIKaJle TPeMsl pasHbIMH dK3aMeHaTopamu. MakcuMallbHOe KOJUYECTBO
HAaYUCJIIEMbIX DAJIJIOB 3@ KaXK/IbIi DTaIl — 151 Th.

III. IPUMEP DK3AMEHALIMOHHOI'O BUJIETA
Bonpoc 1. IluceMeHHBIA NEpeBOj TEKCTa I10 CIELUUATBHOCTH C HCIAHCKOIO
SI3bIKa Ha PYCCKUM.
Bomnpoc 2. YcrHoe pedeprpoBanme TeKCTa MO CIEIAATBHOCTH.
Bompoc 3. becejia Ha UCIIaHCKOM SI3BIKE 10 TEME JIMCCEPTALIHH.

O6pazuvt MeKcmoes IK3IAMeHA N0 AHZITUICKOMY A3IKY
1. IluceMeHHBIM [EepeBOj CO clIoBapeM TeKcTa ODLIMM BOIPOCAM PAa3BUTHS

KYPHATUCTUKH
La estandarizacion, en algunos sectores, se produce cuando todos se quieren parecer al que tiene éxito. La mayoria
de los programas de television, por ejemplo, se podrian emitir, indistintamente, en cualquier cadena. No son
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marca de la casa, sino mera repeticion agonica de lo preexistente. Significa que las emisoras se reconocen
Ginicamente por su logo, que viene a ser como si las novelas solo se diferenciaran por su titulo. En la lucha por
imitar el producto de éxito de la competencia, la programacion deviene en una masa informe entre cuyos pliegues
resulta dificil encontrar algo insélito. A mayor cantidad de canales, menos diversidad. De ahi la experiencia,
conocida por todos, de esa tarde de sabado en la que se recurre a la tele para evitar el suicidio y, tras recorrer
todas las emisoras sin hallar nada de interés, ni siquiera le quedan a uno fuerzas para volarse la cabeza.
El apelmazamiento. Todo se apelmaza. La globalizacién, que homologa cuanto toca, hace imposible el
alumbramiento de una idea extraordinaria. La originalidad produce miedo econémico. ;Y si no funciona? El
apelmazamiento proporciona beneficios innumerables al sistema, pues crea gente apelmazada. Los espafioles
consumimos cuatro horas diarias de tele, lo que supone un lavado de cerebro colectivo que ni en Corea del Norte,
aunque con vaselina. No importa la cadena que veas ni el programa que selecciones. Todas las cadenas son la
Cadena y todos los programas son el Programa. Monoteismo en vena. No hay escapatoria, no hay marcha atras.
Hemos caido en una red tejida con los hilos de acero del pensamiento estandar, donde ya no se concibe otro gusto
que el establecido.
En la radio se habla con frecuencia de la television, pero en la television jamas se habla de la radio. Consideramos
que la television es la realidad y la realidad se limita a suceder. Los crimenes suceden; los asaltos suceden; los
exdmenes de selectividad suceden; los accidentes de circulacion suceden; las broncas parlamentarias suceden, y
nosotros, desde la radio o los periddicos, efectuamos la critica de lo que sucede. La radio valora lo que hace la
tele, pero a la tele le importa un rabano lo que hace la radio. La tele proyecta realidad, escupe realidad, la tele lo
configura todo. Por eso en la radio se habla de ella mientras que en ella jamas se habla de la radio.
La radio practica un discurso extramuros. Se asoma al mundo y cuenta lo que ocurre en €l. Lo cuenta con asombro,
con rabia, con pena, como dolor, con alegria, con tristeza o euforia. Pero la radio habla sabiendo que ella no forma
parte del tinglado. [...] Cuando una estrella de la radio da el salto a la tele, se considera que progresa
adecuadamente. Cuando sucede al revés, la estrella ha comenzado su declive. Pasar de la radio a la tele es como
pasar de la idea a la realidad, del mundo infantil al adulto, del orden logico al ontologico.
https://elpais.com/elpais/2017/09/14/opinion/1505395801_197770.html

2. YUrenue 0e3 cioBapsi ¥ pedpepupoBaHue TEKCTa ra3eTHON CTaThy

DESDE PARIS, CON AMOR

Vine a Paris por primera vez una helada noche de diciembre de 1955. Llegué en el tren de Roma a una estacion
adornada con luces de Navidad, y lo primero que me llamo la atencion fueron las parejas de enamorados que se
besaban por todas partes. En el tren, en el metro, en los cafés, en los ascensores, la primera generacion después
de la guerra se lanzaba con todas sus energias al consumo publico del amor,

que era todavia el Gnico placer barato después del desastre. Se besaban en plena calle, sin preocuparse de no
estorbar a los peatones, que se apartaban sin mirarlos ni hacerles caso, como ocurre con esos perros callejeros de
nuestros pueblos que se quedan colgados los unos de las otras, haciendo cachorros en mitad de la plaza. Aquellos
besos de intemperie no eran frecuentes en Roma -que era la primera ciudad europea donde yo habia vivido-, ni
tampoco, por supuesto, en la brumosa y pudibunda Bogota de aquellos tiempos, donde era dificil besarse aun en
los dormitorios. Eran los tiempos oscuros de la guerra de Argelia. Al fondo de las musicas nostalgicas de los
acordeones en las esquinas, mas alla del olor callejero de las castafias asadas en los braseros, la re- presion era un
fantasma insaciable. De pronto, la policia bloqueaba la salida de un café o de uno de los bares de drabes del
Boulevard Saint Michel y se llevaban a golpes a todo el que no tenia cara de cristiano. Uno de ellos, sin remedio,
era yo. No valian explicaciones: no solo la cara, sino también el acento con que hablabamos el francés, eran
motivos de perdicion. La primera vez que me metieron en la jaula de los argelinos, en la comisaria de Saint-
Germain-des-Prés, me senti humillado. Era un prejuicio latinoamericano: la cércel era entonces una vergiienza,
por que de nifios no teniamos una distincion muy clara entre las razones politicas y las comunes, y nuestros
adultos conservadores se encargaban de inculcarnos y mantenemos la confusion. Mi situacion era todavia mas
peligrosa, porque, si bien los policias me arrastraban porque me creian argelino, éstos desconfiaban de mi dentro
de la jaula cuando se daban cuenta de que, a pesar de mi cara de vendedor de telas a domicilio, no entendia ni la
jota de sus algarabias. Sin embargo, tanto ellos como yo seguimos siendo visitantes tan asiduos de las comisarias
nocturnas que terminamos por entendernos. Una noche, uno de ellos me dijo que para ser preso inocente era
mejor serlo culpable, y me puso a trabajar para el Frente de Liberacion Nacional de Argelia. [...] Veinticinco aiios
después, cuando fui invitado a las fiestas de aquel aniversario en Argel, declaré a un periodista algo que parecio
dificil de creer: la revolucion argelina es la tinica por la cual he estado preso.

Sin embargo, el Paris de entonces no era solo el de la guerra de Argelia. Era también el del exilio mas generalizado
que ha tenido Latinoamérica en mucho tiempo. En efecto, Juan Domingo Perdén -que entonces no era el mismo
de los afios siguientes- estaba en el poder en Argentina, el general Odria estaba en Per, el general Rojas Pinilla
estaba en Colombia, el general Pérez Jiménez estaba en Venezuela, el general Anastasio Somoza estaba en
Nicaragua, el general Rafael Lednidas Trujillo estaba en Santo Domingo, el general Fulgencio Batista estaba en
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Cuba. Eramos tantos los fugitivos, de tantos -patriarcas simultaneos, que el poeta Nicolas Guillén se asomaba
todas las madrugadas a su balcén del hotel Grand Saint Michel, en la calle Cujas, y gritaba en castellano las
noticias de Latinoamérica que acababa de leer en los periddicos. Una madrugada grito: «Se cay6 el hombrey. El
que se habia caido era s6lo uno, por supuesto, pero todos nos despertamos ilusionados con la idea de que el caido
fuera el de nuestro pais.

Cuando llegué a Paris yo no era mas que un caribe crudo. Lo que mas le agradezco a esta ciudad, con la cual
tengo tantos pleitos viejos, y tantos amores todavia més viejos, es que me hubiera dado una perspectiva nueva y
resuelta de Latinoamérica. La vision de conjunto, que no teniamos en ninguno de nuestros paises, se volvia muy
clara aqui en torno a una mesa de café, y uno terminaba por darse cuenta de que, a pesar de ser de distintos paises,
todos éramos tripulantes de un mismo barco. Era, posible hacer un viaje por todo el continente y encontrarse con
sus escritores, con sus artistas, con sus politicos en desgracia o en ciernes, con sélo hacer un recorrido por los
cafetines populosos de Saint-Germain-des-Prés. Algunos no llegaban, como me ocurrié con Julio Cortazar -a
quien ya admiraba desde entonces por sus hermosos cuentos de bestiario-, y a quien esperé durante casi un afio
en el Old Navy, donde alguien me habia di- cho que solia ir. Unos quince afios después le encontré, por fin,
también en Paris, y era todavia como lo imaginaba desde mucho antes: el hombre mas alto del mundo, que nunca

se decidio a envejecer. [....]
(https://elpais.com/diario/1982/12/29/0pinion/409964412 850215.html)
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V. KPUTEPUU OHEHUBAHMUSA

«3a4eT» CTaBUTCH 3a:

1. CdopmupoBaHHEIE CcHCTEeMAaTHYeCKHe MPEACTABIEHHS 00 OCHOBHBIX
rpaMMaTH4ecKuX (hopMax ¥ KOHCTPYKLUAX MCIAHCKOTO s36IKa;

2. YcnemHoe U CHCTeMaTHYeCKOe NPHMEHEHWE HABBIKOB YTEHMs TEKCTOB Ha
npodeccroHanbHbIe TEMBbI, HABBIKOB 8JJeKBATHOI'O [IEPEBO/A TEKCTA C UCIIAHCKOTO SA3bIKa
Ha PYCCKHIi;

3. CdopmupoBanHOe yMeHHE MOHMMATh HAa CIyX [UAIOTHYECKYIO pedb II0
CIELHAIBbHOCTH, BECTH Oecely Kak II0 OOIIMM BOIPOCAM Pa3BUTHUS XKyPHATUCTHKH, TaK
U B CBfI3M C IPODUIEM HAyYHOU AeSATEBHOCTH IIOCTYIIAIOIIETO.

4. ChopmupoBaHHBIEe, HO COAEPIKAIINE OTAENbHbIE MPOGEIBI IPeACTaBIEeHUS 00
OCHOBHBIX I'PAMMaTHYECKUX (pOopMax U KOHCTPYKLHUSAX HCIIAHCKOTO S3BIKA;

5. B wmemom ycnemHoe, HO cojepialiee OTJeNbHbIE MPOOENbl IPHUMEHEHHE
HaBBIKOB YTEHHS TEKCTOB Ha NpPO(EecCUOHATbHbIE TEeMbI, HABBIKOB aJeKBATHOI'O
NepeBo/Ia TEKCTa C UCIIAaHCKOTO SI3bIKA Ha PYCCKHUIA;

6. B nenom ycrerixoe, Ho cozepikaiiee OTebHbIE IIPOGesbl YMEHUE TIOHUMATh
Ha CIyX JIMaJOrMYeCcKyl0 peub II0 CIELUalbHOCTH, BecTH Oecey Kak mo oOmum
BOIIPOCaM pa3sBUTHS XKYPHAJIUCTUKH, TaK U B CBS3U C MPodUIeM HAYYHOMN AeATeIbHOCTH
TIOCTYIAOIIETO.

7. B 1enoM ycrelnHoe, HO He CHCTEeMAaTHYecKoe NMPUMEHEHHE HABBIKOB YTEHMS
TeKCTOB Ha NPO(ECCHOHANIbHbIE TeMBI, HABHIKOB aJIeKBATHOTO IIEPEBOJAa TEKCTa C
MCIIAHCKOT'O 5I3bIKa HA PYCCKHUI;

8. B menom ycmemHoe, HO He CHCTEMAaTHYeCKOe yMEHHE MOHMMATh Ha CIyX
AWAJIOTHYECKYI0 pedb I10 CIELHalbHOCTH, BecTH Oeceqy Kak IO OOILIMM BOIpOCaM
Pa3BUTHS JKYPHAJIMCTHUKHA, TaK M B CBA3M C INpoduieM HAyYHOH IeATEIbHOCTH
IIOCTYIAIOIIETO.

«He3a4eT» CTaBUTCH 3a.

1. ®parmenTapHble NpeAcTaBieHHs 00 OCHOBHBIX IPaMMaTHYeCKUX (opmax H
KOHCTPYKIUAX UCIIAHCKOTO SI3BIKA,;

2. ®parMeHTapHOe BlIaJicHHE HaBBIKAMH YTEHHs TEKCTOB Ha NMpodeccHoHaIbHbIe
TeMBbI, HaBBIKAMH aJIEKBaTHOI'O IepeBO/ia TEKCTAa C UCIIAHCKOTO S3bIKA Ha PYCCKHUIA;

3. ®parmMeHTapHOe yMEHHE IIOHMMATh HA CJIyX IUAJIOTHYECKYI0 pedb IO
CTIEL[MaIbHOCTH, BECTH Oecely Kak 1o OOIIUM BOIIPOCAM Pa3sBUTHS KYPHATUCTHKH, TaK
¥ B CBSI3H C poduiIeM Hay9IHOU AesITEeTbHOCTH MOCTYIIAIOLIETO.
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